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Notification of the Appointment of Mr Nicholas Kaufman as Counsel for

Public

Mr Maxime Jeoffroy Eli Mokom Gawaka
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Désignation de conseil

Nom du client Y\/‘\CKO‘V\ N C“(AWA\AA 1\/\(5\&1 me PX@O'WW\\ EU:
Nom du conseil N A COLA% KA\.\ = MA N

Je soussigné, identifié comme client ci-dessus, désigne la personne identifiée comme conseil pour

m’assister lors des procédures a mon encontre devant la Cour pénale internationale.

Je comprends que cette désignation est conditionnée a I'éligibilité du conseil a intervenir dans

cette qualité devant la Cour et a son acceptation par lui.

Faita |4 L)f@t.}ieé» ;e AS Mosw 11
Date: AS ManA Q‘UQ_QJ

Veuillez bien transmettre ce formulaire, des que rempli et signé,
au personnel du quartier pénitentiaire, qui le transmettra a la
Section d'appui a la défense
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Désignation de conseil

Nom du client MOK O M'G\AWAKA» MCUC‘\MQ 3—50%(\0\‘ ,_Q .
Nom du conseil N\CO\-QS KA’UFMAM

Je soussigné, identifié comme client ci-dessus, désigne la personne identifiée comme conseil pour
m’assister lors des procédures a mon encontre devant la Cour pénale internationale pendant 30

jours a partir de la date de signature ci-dessous.

Je comprends que cette désignation est conditionnée a I'éligibilité du conseil a intervenir dans

cette qualité devant la Cour et a son acceptation par lui.
Faita Loy i..} q_,_,l e,

Date : J%’ MOJI& ,Q,O&/-Q,

Veuillez bien transmettre ce formulaire, des que rempli et signé,
au personnel du quartier pénitentiaire, qui le transmettra a la
Section d'appui a la défense



